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Comanda din 26.11.2019. — A 2019.11.26.-i rendelés

ROMANIA
SZATMAR /SATU MARE/ MEGYE
ERENDRED /ANDRID/ KOZSEG HELY! TANACSA

A 11/2019-ES SZAMU HATAROZAT

a Megvalosithatésagi tanulmany, az altalanos becslések és a miiszaki-
gazdasagi mutatok jovahagyasarél a ,Deal, Pirului és Belsugului utcak korszeriisitése
Erendrédben /Andrid/, Foglar és Cartierul Romilor Erdengelegben /Dindesti/, Erendréd
Andrid kézségben, Szatmar /Satu Mare/ megyében” cimii beruhazasi célkitlizésrol.

Erendréd /Andrid/ kozség Helyi tanacsa talalkozott a rendes ilésen, ma
2019.02.26-an.

Tekintettel a megvalésithatésagi tanulmany, az altalanos becslések és a
beruhazasi célkitlizés mt’jszaki-gazdaségi mutatéinak  jovahagyasardl szélo
hatarozattervezetre, a Deal, Pirului és Belsugului utcak korszer(sitése Erendrédben
/Andrid/,  Foglarban és Cartierul Romilor kérnyékén Erdengelegben /Dindesti/,
/Erendréd/ Andrid kozségben, Szatmarnémeti /Satu Mare/ megyében", regisztralva
548-as szammal 2019.02.15-én. Az érintett terlleti egység jelentése regisztralva van
949-es szammal 2019.02.15-én. A Szakbizottsadg jelentése regisztralva van 11-es
szammal 2019.02.26-an.

Latva az /Erendréd/ Andrid kozseg helyi fejlesztési stratégiajat a
2015-2020 kozotti idészakra, amelyet az /Erendréd/ Andrid kézség Helyi tanacsa
hagyta jova 2015. oktéber 20-an 23-as szammal.

A 215/2001-es szamu helyi Koézigazgatasrdl szolo térvény 36. cikke
(4) bekezdésének d) pontja alapjan,

A helyi kbzigazgatasrél sz6lo 215/2001 szamu toérvény rendelkezéseinek
megfelel6en a 15. cikk (2) bekezdésének "e" betlije alapjan,

A helyi kézigazgatasrol szo6l6 torvény rendelkezéseinek megfeleléen a
215/2001 szamu 15. cikk (2) bekezdésének "e" betlije alapjan,

HATAROZZA:

Egyedi cikk — Jovahagyjak a Megvalosithatosagi tanulmanyt, az altalanos
becsléseket és a miiszaki-gazdasagi mutatdkat, a ,Deal, Pirului és Belsugu/w utcék
korszerisitése Erendrédben /Andrid/, Foglar és Cartierul Romilor Erdengelegben
/Dindesti/, Erendréd /Andrid/ kézségben, Szatmar /Satu Mare/ megyében”, jelen
melléklet alapjan, amely ennek a hatarozatnak a szerves része.

Jelen hatarozat végrehajtasa érdekében megbizzak /Erendréd/ Andrid
kézség Polgarmesterét és a Pénziigyi-kdnyvelési és kozbeszerzési irodat.

Jelen hatarozatot kézlik a kovetkezoknek:

- a Prefektus intézménye — Szatmarnémeti /Satu-Mare/ megye
- Szatmarnémeti /Satu-Mare/ Megyei tanacsa
- Erendréd /Andrid/ kozség Polgarmestere
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- A kdzség allampolgarai, nyilvanos kozléssel
- Befektetési dosszié

Erendréd /Andrid/, 2019.02.26.

A gyiilés elndke Erendréd /Andrid/ kozség titkara
Marta Viorel Vasile Rendes Gheorghe
s.k. alairas s.k. alairas

Az okiratra alkalmaztak az Erendréd /Andrid/ kézség Helyi tanacsanak,
Szatmarnémeti /Satu Mare/ megy kérbélyegzojét.

* % %

Jelen hatarozatot a 215/2001-es szamu moédositott torvény a 45. és 98. cikkei szerint
bocsatottak ki.

Az alkalmazott tanacsadok szama: - 11
A jelenlev6 tanacsadok szama: - 10
A hianyzott tanacsad6k szama: -1
Szavazas: -10
Ellenszavazas: -0
Tartézkodas: -0
Subsemnatul MILLYE GYULA, traducator Alulirott MILLYE GYULA, a 14544/2005-6s
autorizat cu nr. 14544/2005, certific szamu jogositott forditd, bizonyitom hogy ez
exactitatea traducerii cu textul inscrisului eredeti okirat: ,,A 11/2019-es szamu
autentic: ,Hotararea nr. 11/2019, cu data hatarozat” forditasa a fenti sz6veggel
certad din limba romé&na in limba maghiara, mindenben megegyezik roman nyelven, amit
care a fost vizat de mine. alairasommal hitelesitek.
Data: 05.12.2019. Datum: 2019.12.05.
Semnatura: Alairas:
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